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“Resistir supone negarse a dejarse llevar a una situación 
que cabría aceptar como lamentablemente definitiva”. (Stéphane Hessel)

DESDE 1991. Segunda época www.kronikaberria.eus

Nuevas medidas para afrontar el reto de la vivienda 
I. LÓPEZ

Acceder a una vivienda se ha
convertido en uno de los proble-
mas más acuciantes en la actuali-
dad. Con el fin de mitigarlo, el
Ayuntamiento ha presentado me-
didas para afrontar este reto, solu-
ciones que buscan garantizar un
acceso digno para todos los galda-
koztarras. El alcalde, Iñigo Her-
nando, presentó un plan que inclu-
ye cuatro ejes. 
El Ayuntamiento desarrollará los
trámites para construir 120 vivien-
das protegidas en un solar urbani-
zable de Bengoetxe, 85 de protec-
ción oficial y otras 35
dotacionales en un área cedida al
Gobierno Vasco. "El dato de las
viviendas vacías en el municipio
es significativo: oficialmente hay
961 en las que nadie está empa-
dronado”, indicaba. A ello se su-
man 842 personas que han trami-
tado la solicitud para disponer de
una vivienda, 662 de alquiler y
180 de compra. Por eso, el Con-
sistorio anima a las personas con casas vacías a po-
nerlas en alquiler. Para ello, destinará una ayuda de
3.500 euros a la realización de reparaciones genera-
les, y añadirá 3.000 euros en concepto de mejoras de
eficiencia energética y accesibilidad. 
Durante la rueda de prensa de presetación de medi-
das, a la que asistieron la portavoz de EH Bildu, Edur-

ne Espilla; Unai Etxezarraga, de UH, y Monika Bai-
lón, de Auzoak, se recordó que el Gobierno Vasco
también bonifica con 50% en el Impuesto de Bienes
Inmuebles (IBI) el alquiler de viviendas vacías. Desta-
caron que se pondrán en marcha procedimientos para
aplicar cánones a las viviendas de los bancos, fondos
buitre o grandes tenedores (con 5 o más viviendas).

Asimismo, se establecerán sanciones
de 10 euros por metro cuadrado al año
para poder sacarlas al mercado. "Por
ejemplo, al banco que tenga una vi-
vienda vacía de 70 metros cuadrados
se le aplicará un canon anual de 700
euros. Se trata de sacar al mercado
esas casas vacías", afirman.
El tercer eje consiste en la conver-
sión de lonjas y locales comerciales
en viviendas, con el fin de “ampliar el
parque de vivienda pública”. Hernan-
do ha recordado que “disponemos de
una ordenanza que vamos a revisar y
flexibilizar” para habilitar locales va-
cíos. También se ha referido a las zo-
nas tensionadas. Ello repercutirá en
Aperribai y Jugu, lo que conllevará
tres grandes medidas: limitar el pre-
cio de nuevos alquileres (de viviendas
que no hayan estado alquiladas en los
últimos 5 años) en base al Índice de
Precios de Referencia facilitado por
la Diputación, ampliación de hasta 8
años, en lugar de 5, de los contratos
vigentes, y congelar el alquiler de vi-
viendas actualmente alquiladas.
“Tenemos un gran reto, y este es el

plan a tres años para hacerle frente”, indicaba el al-
calde. “Los datos serán analizados y el objetivo es
que, según se vayan desarrollando los cuatro ejes,
que el mercado de la vivienda se relaje progresiva-
mente”. Para allanar este camino, el Ayuntamiento
pondrá a disposición de la ciudadanía un servicio de
asesoramiento y recomendaciones.

❒ Presentación de las nuevas propuestas. (Foto: GU)

En marcha nuestro periódico digital:
www.kronikaberria.eus
D. LEÓN

Ya es posible acceder a nues-
tro nuevo periódico digital en
la siguiente dirección web:
www.kronikaberria.eus. Esta
nueva opción, que se suma a la

de papel, cuenta con noticias
actualizadas de Galdakao y
Usansolo.
Vecinos y vecinas podrán
consultar a diario informacio-
nes que les afectan de ambos
pueblos, para mantenerse al

tanto de asuntos locales de su
interés desde el ordenador, el
móvil y la tablet, de manera
cómoda y sencilla.

(Más información 
en páginas centrales)



Vecinos de Bizkaia kalea han reclamado
en varias ocasiones mejoras en la pequeña
parcela de jardín situada frente al número
87. Se quejan de que los coches la invaden
(puede verse la rodada en la foto) y de la su-
ciedad. 
“Han tratado de evitar que pase esto, pero

la zona sigue sin sanearse. Hasta ahora, y
llevamos tres años formulando quejas en el
Ayuntamiento, solo se han hecho chapuzas
que al final no valen de nada, soluciones
que no sirven, como colocar un pivote que
cada poco esta caído, como se puede apre-
ciar en la imagen, un resalte que no impide
subir a los vehículos, un árbol que fue inca-
paz de hacer raíz… Es bastante asqueroso
salir de casa y encontrar este barrizal”. co-
menta.

Respuesta Ayto.: Desde el área de Urba-
nismo nos comunican que, efectivamente,
se ha intentado probar diferentes solucio-
nes para aplicar a esa parcela y que, debi-
do a su mal uso, las medidas no han produ-
cido el  resultado deseado. En estos
momentos se está 
planteando la posibilidad 
de asfaltar, algo que, 
aunque no es la 
solución que más 
nos gusta, entendemos 
que sería la más efectiva.

DE URGENCIA 
Y NECESARIOS
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Bilbo 5. 9:15 a 14.15 y 16:15 a 21:15 h.
https://donantesdesangre.eus

PROXIMA DONACIÓN SANGRE

• Aeropuerto Loiu......94 486 96 64
• Al-Anon (familiares enfermos 
alcohólicos.................611 055 805
• Bomberos ...............94 607 78 00
• Com. Anti Sida........94 416 00 55
• Consorcio Aguas.......94 487 31 87
• Cruz Roja Urg. ......94 422 22 22
• ESAN Servicio
Atención Ciudadana...94 401 05 00
• EuskoTren ...............902 54 32 10
• Familiares Alcóh.........94 424 24 98
• FEVE.......................94 425 06 15
• Fund. Ayuda Drog. ....94 432 04 94
• Hosp. Galdakao ....94 400 70 00
• Hosp. Basurto..........94 400 60 00
• Hosp. Cruces ...........94 600 60 00
• Hosp. Sta. Marina....94 400 69 00
• Iberdrola averías......900 225 235
• Lanbide....................630 305 452
• INEM ......................902 39 99 99
• RENFE ....................902 240 202
• SOS DEIAK............112
• URGENCIAS 
OSAKIDETZA........94 410 00 00
• Ambul. Galdak........94 600 74 00
- Aperribay ...........94 440 79 26
- Usansolo.............94 436 37 00

• Acción Social...........94 401 05 45

• AEK Barandiaran.....94 456 41 19
• Asoc. Comercia. ......94 457 06 23
• Ayuntamiento.........94 401 05 00
• Cáritas Galdakao .....94 457 27 15
• Correos y Telégr. .....94 456 13 77
• Donantes Sangre .....94 400 71 41
• D.Y.A. Galdakao....94 457 05 60
• D.Y.A. Urgencias ....94 410 10 10
• Ertzaintza...............94 607 53 40
• Escuela Música .......94 601 04 55
• Euskaltegi Munic. ....94 456 61 74
• Inst. Munic. Dep......94 457 09 26
• Juzgado de Paz ........94 456 01 07
• Behargintza .............94 401 05 80
• Piscinas Elexalde ......94 456 76 81
• Polic. Municipal ......94 401 05 05
• Polidep. Elexalde ....94 456 54 67
• Polidep. Unkina.......94 456 79 73
• Polidep. Urreta ........94 456 27 03
• Polidep. Zuazo ........94 457 13 02
• Servicio de recogida (9-14 h.)
muebles ...................94 401 05 00
• Taxis Galdakao........94 456 00 64
• Taxis Hospital..........94 456 58 27
• Teléfono esperanza..94 410 09 44 
• Torrezabal K. E. .......94 457 12 96
• Txapelena ................94 457 18 47

DIAS - VARIOS

SABADOS

DOMINGOS
FESTIVOS

Sta. María
☎ 94 456 09 86
☎ 94 456 12 06

19,00 h.

12,00 h.

Urreta

13,00 h.

Bengoetxe

-

11,00 h.

Olabarrieta

-

12,00 h.

Usansolo

18,00 h.

-

Andra-Mari

—

1º domingo mes
13,00 h.

San Bernabé
de Erletxes

—

1º domingo mes
11,00 h.
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www.atcore.org

Arkotxa

—
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Horarios válidos en situación de normalidad, no durante el estado de alarma
• NOTA de la Unidad Pastoral: En vacaciones no hay misa familiar. En julio y agosto los horarios pueden sufrir modificaciones.
• TELÉFONO DE AVISOS Y URGENCIAS: 658 758 548

Email galdakao@kronikaberria.eus /  usansolo@kronikaberria.eus

FARMACIAS DE GUARDIA
www.cofbizkaia.net

RECOGIDA DE PERIÓDICOS 
SI NO HA RECIBIDO POR RAZONES

AJENAS A ESTE PERIÓDICO, PUEDE RECOGER UN
EJEMPLAR, ADEMÁS DE EN NUESTRAS OFICINAS EN:
• Centro: Ayuntamiento, ESAN, Torrezabal K.E, Polideportivo
Urreta, Escuela de Música, Servicio de Dinamización de la 

Tercera Edad, bar Martín y Estanco Plazkoetxe
• Zuazo: Bar-restaurate Esker a las brasas

• Aperribai: Farmacia Gema Gutiérrez, cafetería Doc 
y bar Buenos Aires • Bengoetxe: Farmacia Alicia Atrio. 
• Elxalde: bar Basoa • Usansolo: Txapelena y farmacia.
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Mejoremos nuestro pueblo
Envíe un escrito con o sin foto al email galdakao@kronikaberria.eus 

indicando su nombre y número de teléfono. Su identidad no será divulgada. 
Recordamos que el Ayuntamiento ofrece en la web municipal (www.galdakao.net), sección “Esaiguzu”,

espacio para informar sobre este tipo de avisos y/o deficiencias.

Galdakao, abril 20252

PARCELA EN BIZKAI▼

En ediciones ante-
riores, una persona
se quejó del mal
aparcamiento de
ciertos vecinos.
“Todo sigue igual
en el barrio Zua-
tzaurre, ya que la
policía municipal
no entra dentro ha-
bitualmente, a no
ser que les llamen,
y así todo dicen que
tienen que valorar
si deben sancionar,
aunque haya una lí-
nea amarilla conti-
nua, que todo el
mundo que tiene
carnet sabe lo que
significa”, explica
un vecino. Añade
que “hay un aparcamiento en el que hace poco la brigada ha incluido parches de cemento y
un poco más abajo hay otro, al lado de la iglesia de Bengoetxe, pero hay qgente que pensará
que es mejor dejarlo mal aparcado porque, total, como los municipales no van...”.

Respuesta Ayto.: Desde el área de Seguridad Ciudadana nos contestan que la Policía Mu-
nicipal, de manera habitual, controla y denuncia los vehículos incorrectamente estacionados
en la zona. No obstante, se valorará la situación del barrio y se tomarán las medidas oportu-
nas.

MAL APARCAMIENTO▼
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I. LÓPEZ

Auzotik Galdakaok beste
fase bati ekingo dio landa-
eremuetan: Bengoetxe eta
Zuhatzu, Kurtzea, Berezi-
koetxe eta Zabalea. 3., 4.,
5. eta 6. eremuak osatzen
dituzten auzoen diagnosti-
koak egin ondoren, inguru-
ne horiek eta biztanleen bi-
zi-kalitatea hobetzeko
proposamenak egiteko
unea da.

Auzotik Galdakao afronta
nueva fase en las zonas rura-
les, Bengoetxe y Zuhatzu, en
Kurtzea, Berezikoetxe y Za-
balea. Una vez elaborados
los diagnósticos de los ba-
rrios que forman las zonas 3,
4, 5 y 6, toca el momento de
hacer las propuestas que me-
joren estos entornos y la ca-
lidad de vida de sus habitan-
tes. 

Para ello, es necesario ins-
cribirse desde https://eraba-
ki.galdakao.eus. También es
posible apuntarse enviando
un mensaje de Telegram o
Whatsapp, o llamando al te-
léfono 688 830 479. La ins-
cripción se podrá hacer hasta
el día anterior de la celebra-
ción de cada sesión. 

Las fechas de los talleres
serán: el Taller de la Zona 3
(Altamira, Askarri, Gumu-
zio, Kortederra, Padrola,
Artola, Basozabal, Bekea,
Bekelarre, Itzaga, Basabe,
Belategi, Egia, Elexalde,
Errekalde, La Mina, Urabu-
ru, Usargoiti y Olabarri), l2
de abril de 18:30 a 20:30
horas en la Escuela Ganda-
segi; y el Taller de la Zona
4 (Bengoetxe, Troka, Er-
goien, Zuhatzu y Upomen-
di), el 10 de abril a la mis-
ma hora en el edificio
principal de la Escuela de

Hostelería. El Taller de la
Zona 5 (Kurtzea, Tximela-
rre Bekoa y Zabalgane 9 de
abril, a idéntica hora en el
Euskaltegi Municipal (Mu-
guru, 6); y Taller de la Zona
6 (Berezikoetxe y Zabalea)
fue ya el 3 de abril.

La finalidad de esta fase es
formular estrategias y traba-
jar en torno a las acciones
necesarias para atender a las
necesidades definidas en ca-
da una de esas zonas. "Se
trata de una tarea de refle-
xión y debate con la que cre-
ar entre todos una hoja de
ruta a seguir en los próximos
cuatro años. Para ello, las
próximas semanas se van a
realizar talleres abiertos a
los vecinos que contarán
también con la participación
de personal técnico munici-
pal de las diferentes áreas",
explican desde el Ayuta-
miento. 

❒ Un encuentro de Auzotik. (Foto: GU)

Galdakao define sus 
estrategias con Auzotik

D. LEÓN

Galdakao ha adjudicado
el nuevo servicio de reco-
gida y transporte de resi-
duos sólidos urbanos. Este
nuevo contrato supondrá,
según aseguran desde el
Consistorio, "una mejora
del servicio". La medida
salió adelante en el Pleno
de marzo celebrado el jue-

ves día 27.
Con ayuda de nuevas técni-

cas, maquinaria, y tecnolo-
gía, "permitirá una mejor y
más sostenible recogida de
basuras", añaden. Se incre-
mentará el control de los tra-
bajos a realizar y se ofrecerá
orientación a la ciudadanía
con el objetivo de aumentar
el porcentaje de segregación
de residuos para un mayor

reciclaje. 
También renovarán los

contenedores, se adquirirá
nueva maquinaria, habilita-
rán más lugares para deposi-
tar el residuo orgánico y se
mejorarán las frecuencias de
recogida. La decisión se ha
adoptado con 19 votos a fa-
vor por parte de EH Bildu,
UH, Auzoak y PNV, y la
abstención del PSE.

Nuevo sistema de recogida de residuos

D. LEÓN

Martxoko Oso-
ko Bilkurak aho
batez onartu
zuen, talde guz-
tien ekarpenare-
kin, PSE-EE
Gadlakaok erre-
gistratutako mo-
zioa, Galdakaon
animaliak edu-
kitzeari eta ba-
besteari buruz
indarrean dago-
en udal-orde-
nantza egunerat-
zea proposatzen
duena, edo Eus-
kadiko etxeko
animaliak babes-
teari buruzko
ekainaren 30eko
9/2022 Legean
eta animalien es-
kubideak eta on-
gizatea babesteari buruzko martxoaren
23ko 7/2023 Estatuko Legean ezarritakoa-
rekin bat datorren beste bat egitea.

El Pleno del pasado mes de marzo apro-
bó por unanimidad, con la aportación de
todos los grupos, la moción registrada por
PSE-EE Gadlakao que propone actualizar
la ordenanza municipal vigente sobre te-
nencia y protección de animales en Galda-
kao.

La medida fue enmendada tanto por el
equipo de gobierno, compusto por EH Bil-
du, UH y Auzoak, como por el PNV. Re-
coge la necesidad de adaptar la ordenanza
sobre los animales a la situación actual en
base a la protección y no abandono de los
animales y la convivencia con la ciudada-
nía.

Protección

El PSE-EE de Galdakao había registrado
previamente una moción que proponía ac-
tualizar la ordenanza municipal vigente
sobre tenencia y protección de animales
en Galdakao, o elaborar una nueva alinea-
da con lo establecido en la Ley 9/2022 de
30 de junio, sobre Protección de los ani-
males domésticos de Euskadi, y a la Ley
estatal 7/2023 del 23 de marzo, sobre Pro-
tección de los derechos y el bienestar ani-
mal.

Su portavoz, Víctor Trimiño, aseguró que
la propuesta plantea, además, que en seis
meses desde la aprobación de la moción se
presente en la comisión informativa co-

rrespondiente un borrador de ordenanza,
"abriendo entonces un periodo de dos me-
ses para que los grupos políticos y las enti-
dades del municipio puedan realizar apor-
taciones". De eta manera, en plazo de
nueve meses se debatirá en Pleno la apro-
bación inicial, y en un año la aprobación
definitiva.

La moción pedía que, durante este año y el
próximo, se lleven a cabo campañas de sen-
sibilización dirigidas a la ciudadanía sobre
respeto y bienestar animal, contra abandono
y maltrato, sobre la convivencia entre mas-
cotas y vecinos, prestando especial atención
a la cuestión de las heces en la vía pública.
Trimiño ha explicado que la actual ordenan-
za data de 2007. 

“En los últimos años, en paralelo a un
aumento de la sensibilidad social con rela-
ción a la protección y el respeto hacia los
animales y al incremento de la tenencia de
mascotas, el marco jurídico y legal con
respecto a la tenencia y protección de ani-
males ha cambiado sensiblemente”, asegu-
raba.

Asimismo, indicaba que este nuevo mar-
co jurídico trata de incidir en la protec-
ción de los animales, su bienestar, su con-
vivencia con la ciudadanía y el rechazo a
situaciones de abandono o maltrato, “y
tiene un impacto notable en el ámbito
competencial municipal, por ejemplo, en
lo relativo a la protección, recogida y
atención de animales, el acceso con ani-
males de compañía a transportes o espa-
cios públicos, las colonias felinas o la fun-
ción inspectora. Por ello, entendemos que
se hace necesaria".

Galdakao actualizará 
la Ordenanza de tenencia 
y protección de animales

❒ El portavoz del PSE-EE en Galdakao, Víctor Trimiño. (Foto: PSE)



I. LÓPEZ

No es el primer año
que el Consistorio
muestra su agradeci-
miento a sus trabajado-
res jubilados reciente-
mente. En esta ocasión,
fueron 16 las personas
que acudieron a la cita
desarrollada entre
anécdotas, bromas y
recuerdos en el Salón
d e  
Plenos. Allí, la viceal-
caldesa, Edurne Espi-
lla, el concejal de Ur-
banismo, Seguridad,
Obras y Servicios,
Asier Egiraun, y la
concejala de Recursos
Humanos, Eguzkiñe
Gezuraga, expresaron
su "sincero agradeci-
miento por el compro-
miso y la pasión que
estos empleados han
demostrado en su labor
diaria, contribuyendo al desarrollo y bie-
nestar de la comunidad".

Espilla admitió que “es un día muy bonito
porque llega el momento de reconocer el tra-
bajo de tantos años durante casi 50 años”.
Egiraun, por su parte, aseguró estar “encan-

tado de haber compartido los últimos sis
años” con los presentes, y sentirse “muy or-
gulloso del trabajo realizado”. Mientras que
Gezuraga reconoció que “este es el acto más
bonito del año” porque el trabajo realizado
por los homenajeados, “ya sea más o menos

visible, ha sido y es imprescindible; sin él la
vida de la ciudadanía sería peor”.

Los extrabajadores municipales recibieron
un pequeño obsequio. Además, todas las per-
sonas presentes, a quienes se han unido el
concejal de Hacienda, Alberto Ealo, y la

concejala de Participa-
ción, Maite Arandia, así
como excompañeras y
excompañeros, disfruta-
ron de un lunch. 
Nombres

Las 16 personas ho-
menajeadas fueron: Jo-
seba Ereño Egileor (po-
licía municipal), Joseba
Fernández Zelaia (poli-
cía municipal), Ramiro
Juiz Fernández (policía
municipal), José Anto-
nio Arana Arizaga (Te-
sorería), Miren Itziar
Atxutegi Agirrezabala
(Tesorería), Jon Etxean-
dia Intxaurrieta (policía
municipal), Maria José
Arana García (Urbanis-
mo), Germán Gómez
Mateos (Brigada), Jesús
del Río López (Briga-
da), José Manuel Gue-
rrero Martín (Brigada),

Claudio Delgado Nogales (Brigada), Iñaki
Galalstegi Santos (Brigada), Javier Goikoet-
xea Bikarregi (Behargintza), Jaione Arretxe
Bilbao (Euskaltegi), Fernando Urrutikoetxea
Guilarte (Euskaltegi) y Belén Madariaga
Arrieta (Escuela de música).

Galdakao, abril 20254

❒ Los homenajeados en el salón de plenos del ayuntamiento. (Foto: GU)

Homenaje al personal jubilado del ayuntamiento 
por su contribución al bienestar de la comunidad 

I. LÓPEZ

Galdakaok pasaden ostiralean
egin zuen aurtengo Euskaraldia
prestatzeko lehen ekitaldi publi-
koa Gandasegi eskolako arkupee-
tan. Euskararen erabilera sustat-
zeko ekimena maiatzaren 15a eta
25a artean izango da eta, beste
behin ere, herriak bat egin du ho-
rrekin. Ostiraleko hitzorduan jar-
dueraren dinamika aurkeztu zen.

El primer acto público e Galda-
kao de cara a la preparación de
Euskaraldia, que se celebrará del

15 al 25 de mayo, tuvo lugar el 14
de marzo. El municipio se ha adhe-
rido a esta iniciativa que impulsa el
uso del euskera. La cita, en los so-
portales de Gandasegi, sirvió como
presentación de la actividad. 

Durante el acto, se presentó el ha-
maikakoa de Galdakao, integrado
este año por 11 mujeres de diferen-
tes instituciones y ámbitos del mu-
nicipio. Entre ellas, figura Edurne
Espilla, concejala de Cultura del
Consistorio, quien indicó que “el
Ayuntamiento hace un gran esfuer-
zo y trata de poner los recursos ne-
cesarios para que las y los galda-

koztarras utilicen más el euskera”. 
Explicó que con el objetivo de ser

un referente, el Consistorio aprobó
recientemente el Plan de promo-
ción y normalización del uso del
euskera en el ayuntamiento y tra-
baja en el plan Aroa para extender
el uso del euskera entre la ciudada-
nía. Asimismo, añadió que “en las
reuniones internas también está ca-
da vez más presente el euskera”,
explicaba.

Junto a Espilla, completan el ha-
maikakoa de Galdakao: Miren Ala-
pont Etxaniz, presidenta de Erabi-
de; Irati Astigarraga Santamaria,

componente de Momoak Talde Fe-
minista; Nahia Herreras Legarreta,
entrenadora del equipo de voleibol
de Galdakao; Oihana Lazpita Ara-
na, responsable de la tienda Kilika;
Vicenta Olea Gojenola, componen-
te de la asociación de jubilados y
jubiladas; Karmele Ormaetxea Te-
lleria, activista histórica de Galda-
kao; June Sanchez Arrarte, compo-
nente del movimiento juvenil
Zizpa; Amaiur Uriarte Diez, com-
ponente de Argizai Eskaut Taldea;
Rebeka Vicente Carranza, alumna
del Euskaltegi y madre de la escue-
la Urreta, y Maite Viteri Martinez,

componente de la Asociación Veci-
nal de Aperribai.

El evento sirvió para dar inicio
al periodo de inscripción como
ahobizi o belarriprest. Quien quie-
ra, podrá apuntarse hasta el próxi-
mo día 15 de mayo a través de
https://euskaraldia.eus/es/, página
web de Euskaraldia, o en los bu-
zones que se han colocado en To-
rrezabal Kultur Etxea, el ambula-
torio de Urreta, los polideportivos
de Urreta y Elexalde, la Escuela
de música Máximo Moreno, el
euskaltegi municipal y el euskalte-
gi Barandiaran.  

Galdakao presentó su hamaikakoa, once mujeres 
de diferentes ámbitos trabajando por el Euskaraldia

❒ Momento de la presentacón. (Foto: GU)
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Galdakao ya cuenta con las bases reguladoras
de las subvenciones para los programas del área
de Acción Social. El objeto es establecer bases
objetivas para la concesión de subvenciones que
complementan los programas desarrollados por
el Ayuntamiento en el ámbito de la Acción So-
cial, por el procedimiento de concurrencia. 

"Se trata de otra medida más para ir pasando
de los procedimientos nominativos a los de
concurrencia, ya que la distribución de las
ayudas se hace de forma más transparente,
objetiva y paritaria a través del procedimiento
de concurrencia", explican desde el Consisto-
rio.

Habrá tres líneas. La primera corresponde a
subvenciones a entidades sociales; el objetivo
es apoyar las actividades y programas desarro-
lladas por asociaciones sin ánimo de lucro para
mejorar la calidad de vida de las personas desti-
natarias. 95.763 euros. La primera supone ayu-
das a proyectos de cooperación al desarrollo; se
trata de ayudar a los países más desfavorecidos
para impulsar su desarrollo. 31.000 euros. Y la
tercera se encarga de subvenciones a asociacio-
nes de personas mayores; para promover activi-
dades de ocio de las asociaciones de personas
mayores del municipio, favoreciendo así un en-
vejecimiento activo y saludable entre la ciuda-
danía. 24.000 euros.

"En unos casos, la modificación se realizará
con el objetivo de pasar del procedimiento no-
minativo al de concurrencia y, en otros, para
adecuar situaciones no actualizadas desde
2011", especifican. La decisión se adoptó con
los votos a favor de EH Bildu, UH, Auzoak y
PNV y la abstención del PSE.

Aprobadas 
las bases para 
subvenciones 
de Acción Social

AM

Lanbide Heziketa (LH) eraldake-
ta sakona jasaten ari da, etengabe
aldatzen ari den lan-merkatura
egokitzeko beharrak bultzatuta.
Arlo honetako aurrerapen ga-
rrantzitsuenetako bat ikasleak en-
presa-ingurunean goiz sartzea da.
Hemendik aurrera, LHko ikasleek
lehen mailatik hasiko dituzte prak-
tikak enpresetan, eta, horri esker,
benetako esperientzia lortuko dute
eta beren etorkizun profesionalera-
ko beharrezkoak diren gaitasunak
garatuko dituzte.

La Formación Profesional (FP)
está experimentando una transfor-
mación profunda, impulsada por la
necesidad de adaptarse a un merca-
do laboral en constante evolu-
ción. Uno de los avances más sig-
nificativos en este ámbito es la
incorporación temprana del alum-
nado al entorno empresarial. A par-
tir de ahora, el alumnado de FP co-
menzará sus prácticas en empresas
desde el primer curso, lo que per-
mitirá adquirir experiencia real y
desarrollar las competencias nece-
sarias para su futuro profesional. 

Esta inmersión laboral temprana facilita
la transición entre la formación y el em-
pleo, reduciendo la brecha entre las habili-
dades adquiridas en el aula y las demandas
del mercado.

En este contexto de cambio y adaptación,
el CIFP AndraMari, ubicado en Galdakao,
se erige como referente en la formación pro-
fesional de la comarca. Este centro, com-
prometido con la excelencia educativa, está
implementando nuevas metodologías y tec-

nologías que marcan la vanguardia de la FP. 
"La transformación de la FP no se limita a

estrechar lazos con el tejido empresarial.
También incluye la introducción de modelos
pedagógicos innovadores que sitúan al
alumnado en el centro del aprendizaje. Un
claro ejemplo es el aprendizaje basado en
retos, que plantea al alumnado problemas
reales que deben resolver de manera colabo-
rativa. Este enfoque fomenta el pensamiento
crítico, la creatividad y la capacidad de tra-

bajo en equipo. En el CIFP Andra-
Mari, estas metodologías se están
incorporando activamente en sus
programas formativos, garantizan-
do una preparación integral y
orientada a los retos del futuro",
aseguran desde el centro.

Asmismo, la tecnología desem-
peña un papel fundamental en la
modernización de la FP. Aulas in-
mersivas, por ejemplo, equipadas
con realidad virtual permiten simu-
lar situaciones complejas, como el
montaje y mantenimiento de ma-
quinaria industrial, prácticas de tra-
bajos en altura, la recreación de en-
tornos bancarios o de selección de
personal y otros escenarios posi-
bles. "Estas herramientas no solo
hacen el aprendizaje más atractivo
y motivador, sino que también
ofrecen al alumnado la oportuni-
dad de practicar habilidades en un
entorno seguro y controlado. El
CIFP AndraMari está explorando y
adoptando estas innovaciones para
enriquecer la experiencia formati-
va de su alumnado", añaden.

La FP se ha consolidado como
una vía de acceso a un empleo de
calidad, gracias a su enfoque
práctico, innovador y adaptado a

las necesidades actuales del mercado. La
combinación de prácticas tempranas en
empresas, metodologías dinámicas y tec-
nologías avanzadas está redefiniendo la FP,
haciéndola más efectiva y atractiva. "En
este proceso de transformación, el CIFP
AndraMari se posiciona como referente en
la comarca en la formación de personas
profesionales altamente cualificadas y pre-
paradas para los desafíos del futuro", fina-
lizan.

La Formación Profesional: un salto hacia el futuro, 
con el CIFP Andra Mari a la vanguardia

❒ Una formación en Andra Mari FP. (Foto: AM)
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Galdakaoko Udalbatzak euskara bizibe-
rritzeko eta euskaldunak ahalduntzeko es-
parru estrategiko berria onartu zuen, Aroa.
Estrategia berri horrek ordezkatuko du
2012tik 2022ra bitarteko Euskara Sustatze-
ko Ekintza Plana, eta 2037ra arte egongo
da indarrean.

El Pleno del Ayuntamiento aprobó el nuevo
marco estratégico para la revitalización del
euskera y el empoderamiento de las personas
euskaldunes, Aroa. Esta nueva estrategia
sustituirá al Plan de Acción para la Promo-
ción del Euskera de entre el año 2012 y el
2022 y estará vigente hasta 2037. 

El objetivo pasa por aumentar las facili-
dades para aprender euskera, lograr un
ecosistema extraescolar más euskaldun,
que el euskera ocupe más espacio en el en-
torno digital, aumentar las posibilidades de
trabajar en euskera, y aumentar las posibi-
lidades de crear y consumir contenidos en
euskera. 

Dentro de estas líneas generales, el proyec-
to propone desarrollar 64 acciones en Galda-
kao. Para acordar este plan estratégico se ha
llevado a cabo un proceso participativo con
personal político, técnico y ciudadanía, y la
colaboración seguirá siendo el eje de la es-
trategia. La propuesta salió adelante por una-
nimidad, con los votos a favor de todos los
grupos.

Aroa, un nuevo marco 
estratégico para la 
revitalización del euskera

Salida para caminar con el grupo de senderismo de Izarra
I. LÓPEZ

Adinekoentzako Galdakaoko
Izarra mendi-ibilaldi taldeak Ot-
xandiotik Urkiolara irteera anto-
latzen du apirilaren 9rako, Oleta-
tik igarota. Oletako irteeratik 4,9
kilometroko ibilbidea du, eta bide-
zidorrak, galtzadak, pagadiak,
errekak eta pistak zeharkatzen di-
tu. "Ia laua, zailtasun txikiko des-
nibel txikiekin izan ezik, bat dator

PR BI 52 ibilbidearen zati bate-
kin", azaldu dute.

El grupo de senderismo Izarra de
Galdakao para mayores organiza,
para el 9 de abril, una salida sen-
derista desde Otxandio a Urkiola,
pasado por Oleta. El recorrido des-
de la salida a Oleta es de unos 4,9
kilómetros y atraviesa senderos,
calzadas, hayedos, arroyos y pis-
tas. “Prácticamente llano, excepto

con pequeños desniveles de escasa
dificultad, se corresponde con par-
te del itinerario PR BI 52”, expli-
can.

A partir de ese enclave comenza-
rá otro tramo de unos 2 kilómetros
por carretera asfaltada, sin dificul-
tades de desniveles. “Esta zona es
conocida como la’ txabola del
guarda’; en total habremos ascen-
dido hasta este punto unos 60 me-
tros”, añaden. 

Hayedo

Caminarán por una zona de haye-
dos y bosque cerrado de unos 3 ki-
lómetros de pista y ascenso con des-
nivel de unos 200 metros. “Después
continuamos durante unos 2,1 kiló-
metros descendiendo hasta la ermita
de Santa Apolonia”, informan. 

Quedarán 1,7 kilómetros, en los
que pasar junto al Santuario de San
Antonio de Urkiola, el nevero de

Urkiola, la Ermita de Santo Kristo
y el Mirador de las Tres Cruces.
“Desde Urkiola descenderemos a
Durango en autobús de la línea
Gasteiz-Durango de las 12:57 o
13:57 horas”, especifican.

Los interesados en apuntarse de-
ben llamar a los teléfonos 699 381
435 o 680 199 215. La hora de
quedada será a las 8:00 en el Par-
que de Plazakoe-txe. El precio de
la comida será de 14 euros.

❒ Una de las salidas de Izarra para andar. (Foto: IS)

I. LÓPEZ

Hace ya dos años que se
creó el servicio gratuito de
psicología juvenil Batera, im-
pulsado por el Ayuntamiento
de Galdakao. Su objetivo es
brindar apoyo y orientación
para mejorar el bienestar de la
juventud gracias a un espacio
seguro en el que expresar sus
inquietudes y recibir asesora-
miento y atención para mejo-
rar autocuidado y autoestima,
gestión del estrés, soledad, re-
laciones familiares y trastor-
nos alimentarios, entre otros. 

Batera retoma sus servicios
para seguir ayudando a jóve-
nes de entre 12 y 30 años a

Batera ofrecerá orientación 
afectivo sexual para jóvenes

hacer frente a las dificulta-
des en su día a día. "Tenien-
do en cuenta la diversidad
de necesidades e intereses
existentes en esta franja de
edad, los profesionales ofre-
cerán una atención adaptada
a cada tramo de edad", ex-
plican fuentes municipales. 

Incluye una novedad: la
orientación afectivo sexual,
con el objetivo de favorecer
unas relaciones más sanas,
respetuosas e igualitarias de la
juventud del municipio.  Ade-
más, pretende ser un servicio
de referencia en la prevención
y detección precoz de las vio-
lencias machistas y la brecha
de género. Así, los profesiona-
les ayudarán con las inquietu-
des, vivencias y problemas re-
lacionados con la resolución
de relaciones de pareja con-
flictivas, identidad de género y
diversidad sexual, tabúes, mi-
tos y realidades, o violencias
machistas, entre otros.

Al tratarse de un servicio de
atención personalizada, es ne-
cesario pedir cita en el teléfo-
no 747 480 472 o el email ba-
tera@galdakao.eus. Las
sesiones para jóvenes entre
12 y 17 años tendrán lugar en
los Topagunes de Aperribai,
Plazakoetxe e Indarra, mien-

tras que los mayores de 18
años deberán acudir al primer
piso de Torrezabal Kultur Et-
xea. Serán los lunes y los
martes, en horario de tarde.

"El área de Juventud ha
observado durante los últi-
mos años actitudes inusuales
en su intervención educativa
con jóvenes de diferentes
franjas de edad. Se trata de
un problema global, los ca-
sos de ansiedad y depresión
entre la juventud se han
multiplicado por tres o cua-
tro desde 2019, y los com-
portamientos suicidas han
aumentado hasta el 59%.
Asimismo, en el ámbito de
la violencia machista, y es-
pecialmente la violencia se-
xual contra las y los meno-
res, sobre un 40% de las
víctimas de delitos sexuales
son menores, en su mayoría
niñas y adolescentes. Ade-
más, cabe destacar que el
porcentaje de delitos contra
la libertad sexual cometidos
por menores también va en
aumento. Por ello, es nece-
sario prestar asesoramiento
psicológico y afectivo se-
xual a las personas jóvenes,
sin olvidar que el servicio
debe incorporar la perspecti-
va de género", añaden. 
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Datorren apirilaren 22an Obaba Haurreskolak 2025/26
ikasturterako matrikulazio epea irekiko du. Interesa duten
pertsonek maiatzaren 9ra arte eman ahal izango diete izena
haurrei.

El próximo día 22 de abril la Haurreskola Obaba abrirá
su plazo de matriculación para el curso 2025/26. Las per-
sonas interesadas podrán apuntar a sus niños hasta el 9 de
mayo.

Además, el 10 de abril es la fecha elegida para el día de
puertas abiertas en este centro escolar, que informará so-
bre sus instalaciones y funcionamiento desde las 16:00 a
las 17:30 horas. Obaba se encuentra en Unkina plaza. Su
teléfono es el 94 456 00 24 para solicitar más informa-
ción.

Puertas abiertas 
el 10 de abril en 
la Haurreskola Obaba

I. LÓPEZ

Joan den martxoaren 7an,
Bengoetxeko Auzo Elkarte-
ak txangoa antolatu zuen
Miramongo (Donostia)
EITBko estudioetan ikusgai
dagoen 'Gera zaitez Leire-
rekin' saiora publiko gisa
joateko. Han zuzenean iku-
si ahal izan zuten haren ibi-
lera.

El pasado día 7 de marzo,
la Asociación de Vecinos y
Vecinas de Bengoetxe or-
ganizó una excursión para
asis t i r  como públ ico al
programa 'Quédate  con
Leire', que se rueda en los
estudios de EITB de Mira-
mon, en Donostia. Allí pu-
dieron observar en vivo su
marcha. 

Entre las personas asisten-
tes, estuvo el vecino Eusebio
Vico, que suma nada menos
que 104 años. Aguantó sin
problema la salida de algo
más de cinco horas que co-
menzó las 16:00 horas,
cuando fue a recogerles un
autobús. "Tardamos cerca de
una hora en llegar y nos es-
taban esperando con una pe-
queña merienda antes de em-
pezar el programa que se
emite todos las tardes, de lu-
nes a viernes en ETB 2", ex-
plicaban.

❒ Un momento del programa con vecinas de Galdakao. (Foto: AVVB)

Vecinos de Bengoetxe viajaron a los estudios de Miramon

La emisión arrancó sobre
las 18:00 horas y finalizó a
las 20:00, después quedaba
otra hora para regresar a ca-
sa. "Todo el mundo salió
muy contento y con ganas de
repetir", aseguran. Lo que
más destacaron fue que des-
de casa no se hacían la idea
de cómo era aquello. "Lo vi-
mos todo en directo, encan-
tados con esta primera visita,
sin duda habrá más", con-
cluían.

Colonias deportivas para
jóvenes en Semana Santa 
I. LÓPEZ

Los niños de Galdakao podrán apuntarse un año más,
durante las vacaciones de Semana Santa, a colonias de-
portivas. El Ayuntamiento busca fomentar la vida sana y
activa, organizada esta cita en la que practicar voleibol,
balonmano, bailes y deportes tradicionales, entre otros
actividades. 

La iniciativa está dirigida a jóvenes nacidos entre 2012
y 2019, ambos incluidos. Se llevará a cabo en dos turnos:
el primero los días 14, 15 y 16 de abril; y el segundo el
22, 23, 24 y 25 del mismo mes. Ambos turnos en el poli-
deportivo Urreta, de 9:00 a 14:00. Costarán 42 euros para
abonados y 50,40 para no abonados del primer turno, y
56 euros y 67,20 euros, respectivamente, para los del se-
gundo. Las madres y padres que lo necesiten podrán dejar
a sus hijas e hijos a las 8:30 y recogerlos o recogerlas a
las 14:30.

El periodo de inscripciones abre desde el 13 de abril,
para el primer turno, y el 20 del mismo mes para el se-
gundo. Para abonados en la web del Ayuntamiento y para
abonados en el control de recepción del polideportivo
Urreta.
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Berrogeita hamar lagun
baino gehiago izan ziren at-
zo, martxoak 6, Erabide
Emakume Elkarteak Wiki-
pediara igo duen Maritxu
Bilbao Lapatzari buruzko
biografiaren aurkezpenean,
gaztelaniaz zein euskaraz.

Más de setenta personas
asistieron ayer, 6 de marzo, a
la presentación de la biogra-
fía sobre Maritxu Bilbao La-
patza que Erabide Emakume
Elkartea ha subido a Wikipe-
dia, tanto en castellano como
en euskera. 

En el encuentro, que tuvo
lugar en Torrezabal Kultur
Etxea de Galdakao, estuvie-
ron presentes familiares de
la montañera, incluidas sus hijas,
Montse y Tere, y su hijo, Txomin,
así como la expresidenta del Gan-
guren Mendi Taldea, Miren Her-
nando, y el también expresidente
del Ganguren M.T., y desde el 28
de febrero presidente de la Federa-

ción Vizcaína de Montaña, Pedro
Mari Aizarna.

Pionera del montañismo vasco y
de la escalada femenina vasca, Ma-
ritxu Bilbao fue, además, cofunda-
dora del club de montaña de Gal-
dakao. Se convirtió en la primera

mujer en escalar el Atxa Adarra en
Itxina o la Torre Urrestei en Atxar-
te, y en la primera también, junto a
su compañera Angelita Olano, en
culminar solas una travesía de alta
montaña por Pirineos durante once
días desde Sallent de Gállego hasta

Benasque (Huesca). La gesta pire-
naica, culminada en 1955, supuso
la concesión de la Medalla de
Bronce al Mérito Deportivo un año
después por parte de la Federación
Española de Montañismo.

No es la primera vez que el grupo

de mujeres galdakoztarra in-
cluye en Wikipedia biografí-
as de mujeres relacionada
con Galdakao. Antes lo hizo
con la panderetera Romualda
Zuloaga, que cuenta además
con un mural en el municipio
desde octubre, también im-
pulsado por Erabide; la coci-
nera estrella Michelin Zuriñe
García y ‘Las Dinamiteras’
de Galdakao, trabajadoras de
la fábrica La Dinamita, una
de las primeras en emplear a
mujeres en sus procesos de
producción a nivel estatal.
‘Cholitas’ 

En la cita, que formaba par-
te de los actos organizados
para conmemorar el 8M, las
personas presentes también

disfrutaron del documental ‘Choli-
tas’, dirigido por Pablo Iraburu y
Jaime Murciego. Narra la ascen-
sión al Aconcagua de cinco muje-
res indígenas bolivianas, que se
han convertido en símbolo de re-
sistencia femenina.

Setenta personas asistieron a la charla sobre la montañera Maritxu Bilbao

❒ Un momento de la charla. (Foto: EEE)

I. LÓPEZ

El joven director y guionis-
ta, Jaxsa, se encuentra en
plena postproducción de la
serie independiente "Produc-
to Local”, que sumerge en
las complejidades de la vida
en la margen izquierda del
País Vasco a través de perso-
najes anclados a los años 80
del pasado siglo que no han
sabido salir adelante. “Si-
guen haciendo trapicheos,
moviéndose en los mismos
entornos, abocados a un esti-
lo de vida”, explica. 

Nacido en Leioa, ha de-
sempeñado un papel multifa-
cético tanto en la produc-
ción, como involucrándose
en la preproducción, edición,
sonido y color. “Mi visión
enfatiza el valor del cine in-
dependiente y su potencial
para contar historias auténti-
cas y relevantes”, asegura. 

La serie se ha filmado en
Bizkaia, especialmente en la
margen izquierda, pero tam-
bién en Galdakao y Basauri.
La idea es estrenarla para el

mes de septiembre. Cuenta
con perfil de Instagram,
"@productolocalserie", don-
de seguir sus pasos. 

Rodada en más de 200 lo-
calizaciones, un grupo de ac-
tores locales y más de 100
figurantes voluntarios han
trabajado sin remuneración.
“‘Producto Local’ es una se-
rie rodada con 1.000 euros,
sin ningún apoyo económico
externo, la banda sonora ha
sido producida por músicos
de Bizkaia, Zaragoza y Co-
lombia”, especifica. Entre
las personas con las que ha
colaborado, está la vecina de
Galdakao Pilar Monreal, con
quien también rodó un largo-
metraje documental biográfi-
co sobre su dura vida. 

A lo largo de 8 episodios
de una hora cada uno,  Jaxsa
retrata las vidas de una dece-
na de pintorescos personajes.
“Comienza con risas y acaba
con escalofríos, pura tragico-
media”, especifica. 

El director leiotarra ha tra-
bajado con actores locales en
cortometrajes, documentales

y largometrajes independien-
tes desde 2016, "logrando
reconocimientos en más de
cien festivales internaciona-
les", recuerda. En "Producto
Local", los protagonistas
conforman una familia atípi-
ca compuesta por dos hom-
bres y un joven. La realidad

de los dos personajes princi-
pales, las decisiones tomadas
en el pasado y sus conse-
cuencias en la actualidad son
el eje central de la historia.
Todos buscan escapar de la
difícil vida que han arrastra-
do, con la esperanza de ofre-
cer un futuro mejor a su ‘hi-

jo’ no biológico", asegura. 
Reflejan, así, algunos temas

presentes en la sociedad ac-
tual, uno de los vertebrales, el
maltrato estructural hacia la
mujer, presente tanto en las
protagonistas como en perso-
najes secundarios que también
son víctimas de esta lacra.

“Una joven madre de una niña
de diez años se ve obligada a
prostituirse para mantener a su
familia. En este entorno dra-
mático, los derechos de los ni-
ños se ven vulnerados por la
falta de cuidados y acompaña-
miento”, aclara. 

Los personajes  viven bajo
el umbral de la pobreza de-
bido a la precariedad laboral
que sufren. “Tanto la pater-
nidad como la maternidad
son un foco central de la na-
rrativa, ejercidos de forma
torpe y con efectos pernicio-
sos para los hijos. La serie
presenta el abandono de los
menores a cargo de unas fa-
milias que, debido a sus cir-
cunstancias, son incapaces
de ofrecer apoyo y un entor-
no seguro para la crianza.
Asimismo, se muestran con
frecuencia escenarios del pa-
sado industrial de Bizkaia, la
margen izquierda y los ba-
rrios altos. Donde antes hu-
bo empleo, ahora se desarro-
llan los trapicheos y la vida
cotidiana de los personajes”,
añade.

El director Jaxsa ha rodado varias escenas de la serie 
independiente “Producto local” en Galdakao

❒ Una escena de la serie en Galdakao.

Hasta el 10 de abril para elegir 
los conciertos de Santakurtzak
D. LEÓN

Otsailean eta martxoan herriko jaie-
tako kontzertuetarako artistak edo tal-
deak proposatzeko aukera izan ondo-
ren, eta parte-hartze prozesuaren lehen
fasea amaitu ondoren, udal teknikariek
proposamenak aztertu eta hainbat au-
kera sortu dituzte.

Tras tener la ocasión de proponer a ar-
tistas o grupos para actuar en los con-
ciertos de fiestas patronales durante los
meses de febrero y marzo, y finalizar así
la primera fase del proceso participati-
vo, los técnicos municipales han anali-
zado las propuestas y creado varias op-
ciones de cara a que la ciudadanía puda
elegir la queprefieran. 

El plazo para votar las posibilidades
acaba el 10 de abril. Podrá participar
cualquier galdakoztarra mayor de 16
años a través de la plataforma
https://erabaki.galdakao.eus/ o en las ur-
nas que se habilitarán en Torrezabal
Kultur Etxea, el polideportivo Urreta y
la biblioteca de Aperribai. 

Han alcanzado esta fase: para el vier-
nes 12 de septiembre, Su ta gar, Dupla o
Nögen. Para el sábado 13 de septiem-
bre: Süne, J Martina o Merina Gris. Para
el sábado 20 de septiembre: Tanxun-
gueiras, Alba Reche o Ainhoa Cantala-
piedra. 

El concierto del viernes 19 de septiem-
bre lo elegirán las asociaciones y cuadri-
llas de la Jai Batzordea en una reunión
el próximo día 7 de abril.

D. LEÓN

El Servicio de Dinamización
de Personas Mayores ha organi-
zado saldia senderista a Otza-
garai, desde Arrigorriaga en ru-
ta circular, el 10 de abril. La
inscripción ya está abierta. 

Además, habrá charla, ‘Enfer-
medades renales’, de la mano
de la Asociación de Enfermos
Renales de Bizkaia (ALCER).
también el 10 de abril, a las
17:30, en La asociación de per-
sonas mayores Lagun Artean
de Tximelarre. Con inscripción
previa. 

El taller ‘Risoterapia’ progra-
ma 6 sesiones, los lunes, desde
el 28 de abril, en horario de tar-

de. Los grupos serán de 20 per-
sonas y para acudir hay que
inscribirse a partir del 7 de
abril. 
Toledo

Cabe recordar que las perso-
nas que lo deseen aún pueden
apuntarse al viaje que se ha
organizado para visitar Toledo
y Orgaz / El Toboso, del pró-
ximo 25 al 30 de mayo. La vi-
sita incluye el acceso al es-
pectáculo ‘El  sueño de
Toledo’, en el parque temático
Puy du Fou. El precio es de
573 euros.

Además, el servicio responde
a las necesidades de las perso-

nas mayores. Propone activida-
des de ocio, ofrece información
sobre viajes del IMSERSO e
información para jubilados y
pensionistas (programa Terma,
descuentos en transportes...) y
ofrece todo tipo de consultas y
asesoramiento.

En todas las actividades pro-
puestas, el primer día de ins-
cripción, el horario será de 8:00
a 13:30 horas; el resto de días,
el horario de oficina del Servi-
cio de Dinamización de Perso-
nas Mayores será de 10:00 a
13:30 horas de lunes a viernes,
y los jueves de 16:00 a 18:00
horas. Se admitirán un máximo
de 2 inscripciones por persona
en todas las actividades.

Actividades para la edad de oro
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❒ Maskarada Galdakaon. (Foto: ADT)

ADT

El pasado 22 de febrero Andra
Mari llevó a cabo con éxito su
Maskarada. Tras dos meses, lo
hará por segunda vez en Pagola,
el 12 de abril, aceptando la invita-
ción de los pagolarras.

Pasa den otsailaren 22an arrakas-

taz plazaratu zuen lehendabizikoz
Maskarada bere osotasunean Andra
Marik. Orain, bi hilabeteren ostean,
Pagolan egingo du bigarrenez, api-
rilaren 12an, pagolarren gonbita
onartuta. Pagolakoak iaz Galdaka-
on egin zuten euren Maskarada eta
ordutik aurrera bi herrien arteko
harremana sortu eta sakondu egin
da, hein baten, bertako gazteen la-

guntza ezinbestekoa izan delako
Andra Marirentzako Maskarada
atera ahal izateko.

Goizeko 10:30ean hasiko dira ba-
rrikadak Pagolan eta 15:30ean
izango da ofizioen saioa eta Galda-
kaon bezala, oso-osorik aterako du
plazara lekura moldatutako antzer-
ki eta bertsetekin. Gogoratzearren,
azken bizpahiru urtetan aritu izan

da Andra Mari Zuberoako Maska-
radan buru belarri, eta hogeita ha-
mar bat pertsonaren inplikazioa es-
katu du. Dena den, 1988an hasi
zuen Andra Marik Zuberoako
Maskaradako dantzen ikerketa eta
ikasketa lana. Taldearen 35. urteu-
rrenaren ospakizunean bertan pla-
zaratu zen lehenengoz dantza sorta
osoa.

Apirilaren 12an Pagolan plazara-
tuagatik ere, bere garaian ikerketa-
ren zatirik handien Altzain egin
zen, Jean Pierre Rekalt maisuare-
kin. Ostean etorriko zen Larraine-
ko, Mauleko eta Pagolako dantza-
rien laguntza, eta beste behin,
errespetu eta miresmen guztiarekin
plazaratuko du Andra Marik Mas-
karada.

Galdakaoko Maskarada Pagolan egingo du 
Andra Mari dantza taldeak

I. LÓPEZ

El cantautor galdakoztarra
Pipo Perez ha publicado su
primer disco en solitario.
‘Cornucopia’ es el trabajo de
este artista afincado actual-
mente en Bilbao. Está dispo-
nible en SoundCloud y You-
Tube. Físico de carrera, se
dedica a la investigación en
el campo de la computación
cuántica, “un trabajo bastan-
te más creativo de lo que la
gente podría creer, tendría
que sacar la estadística, pero
he conocido a bastantes mú-
sicos en la carrera”, cuenta
con humor este joven que,
en edad, suma “parafrasean-
do mi tema ‘Feliz’, 28 perio-
dos de la roca hogar”.

Hasta ahora, su recorrido
musical fluía de la mano de
la trompeta, a la que recono-
ce como instrumento princi-
pal. “Comencé hará unos
trece años en la Banda Mu-
nicipal de Galdakao, que po-
co después se convertiría en
Da Capo Galdakaoko Ban-
da. Sigo allí desde hace un
tiempo ya como fliscorno.
En cuanto a música más
‘eléctrica’, mi primer con-
tacto con los escenarios fue
con un grupo que montamos
con unos amigos de Arrigo-
rriaga, ‘Sugar’, también ha-
ce más de diez años. Des-
pués anduve con una
romería galdakoztarra llama-
da ‘Omnia’. Y finalmente,
en 2016 montamos ‘Mr.
Pongo Band’, grupo de rock
con influencias variadas y
cambiantes a lo largo del
tiempo, desde ska hasta jazz,

pasado por rap, funk, reggae,
música electrónica... Tanto
cambió el grupo, que en
2020, poco después de dejar-
lo yo, decidieron llamarse
‘Kaserna’ y publicar el se-
gundo disco”, explica. 

Actualmente compone can-
ciones “muy desnudas musi-
calmente, mi guitarra y yo a
solas”, especifica. Cree que
lo que puede ofrecer son sus
letras, así que es a lo que más
tiempo dedica. Además, ha
querido mantener el disco lo
más cercano a su directo po-
sible. “Se metía conmigo Da-
ni, el dueño del estudio Urre-
ta Records de Galdakao, que
es donde he grabado mi dis-
co, me recordaba que solo
hay un coro... ¡y dura solo
media palabra!”, añade.
Referentes

Respecto a cómo surgió su
interés por la música, asegu-
ra que sonará a cliché, pero
no recuerda un momento de
su vida en el que la música
no haya sido importante.
“Respecto a la música de
cantautor, sin embargo, sí
puedo trazar mi gusto a mis
'gurasos'. Mi padre la escu-
chaba cuando era más joven.
Para cuando tuve yo edad de
interesarme, a mi padre se le
había pasado el furor, pero
mi madre se había converti-
do en una ávida consumido-
ra, en especial de Silvio Ro-
dríguez.  Ahora ella lo
escucha más esporádicamen-
te, y soy yo quien lo disfruta
prácticamente a diario”. 

Diferencia entre canciones

para hacer disfrutar "senso-
rialmente, bailándolas, core-
ándolas o apreciando sus ar-
monías”, y otras en las que
lo esencial es la poesía o el
mensaje. “La mayoría de la
música cae en un espectro
entre estos dos extremos;
personalmente, no sabría de-
cir cuál de los dos aprecio
más, y mucho menos me
atrevo a decir cuál es más
importante”, especifica. 

Como referentes musica-
les, reclama de nuevo a Sil-
vio Rodríguez. “Comparan
mucho mi estilo con el suyo,
y eso para mí es un gran ho-
nor. Cercano a lo que canto,
he escuchado también mu-
cho Sabina y mucho Krahe.
Además, hay una generación
de músicos entre esos tres y
yo que también han crecido
escuchándolos, pienso en
Jorge Drexler, Rozalen, An-
tílopez, María Ruiz, La
Otra, El Niño de la Hipote-
ca... que sigo de cerca”. Se
inclina hacia otros géneros
como punk, rock, folk y me-
tal, que le han dado “muchos
buenos momentos”. 

Admite que también tuvo
su época de escuchar rap y
que ahora se encuentra en
una faceta de descubriendo
del pop, “siempre me había
dado algo de repelús por lo
producido que puede llegar a
estar, pero está lleno de gen-
te increíblemente talentosa
cuyo éxito no se debe única-
mente a los billetes de las
grandes compañías”. 

Asimismo, como músico
d e  b a n d a  l e  g u s t a  e l  reperto-
rio bandístico y orquestral,

‘Cornucopia’, primer disco de Pipo Perez 

❒ Pipio Perez. (Foto: PP)

música que se sigue escri-
biendo y grabando. “Hay
propuestas mucho más allá
de la zarzuela y los pasodo-
bles, que, dicho sea de paso,
también disfruto; muestra de
ello es el disco que acaba-
mos de publicar con Da Ca-
po, compuesto por tres obras
originales escritas en 2020,
2023 y 2024”, finaliza. 
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Llevábamos tiempo queriendo ofrecer esta anuncio y por fin lo hacemos: ya está disponible
la edición digital de nuestro periódico con noticias actualizadas de Galdakao y Usansolo
que se pueden consultar a diario. Se trata de informaciones que afectan a los vecinos y ve-

cinas de ambos pueblos, desarrolladas en la web para que, además de en papel, galdakoztarras y
usansolotarras pueda mantenerse al tanto de asuntos locales de su interés desde el ordenador, el
móvil y la tablet, de manera cómoda y sencilla.
Vivimos a diario cambios veloces en lo que a tecnología se refiere, tan rápidos que a veces
cuesta seguirles el ritmo. También sufrimos una época plagada de desinformación y bulos,
de ‘fake news’ repetidas hasta la saciedad a golpe de ‘clic’ sin ningún tipo de análisis ni crí-
tica, sin que las personas usuarias de los pseudomedios que las lazan para contaminar la ac-
tualidad se detengan un segundo a reflexionar sobre lo que leen. 
El mundo corre demasiado y a veces conviene detenerse un momento para pensar, para
leer una noticia y meditar sobre ella, porque un sujeto malinformado es presa fácil de las
mentiras y una presa fácil de las mentiras es un sujeto manipulable. Por eso los medios
de comunicación tradicionales, periódicos como el nuestro creado hace 34 años, debe-
mos reafirmar nuestra presencia, proyectando el compromiso a favor de la información
veraz.
Con esta labor como objetivo, y la ilusión que supone siempre un estreno, nos acerca-
remos a las casas de las lectoras y lectores, a los locales comerciales y a calles que
compartimos para transmitir noticias, reportajes y entrevistas sobre lo acontencido en
nuestros ayuntamientos, nuestra cultura y nuestro deporte, en definitva, en nuestro

pueblo. Con la meta que siempre ha guiado la trayectoria de este periódico: otorgar
voz a la ciudadanía, a las asociaciones, clubes e instituciones, convertir-

nos en altavoz de todas ellas para definir juntos un mejor enten-
dimiento común, no para separar ni empozoñar como se

empeñan algunos hoy en día. 
Obedeciendo a ese com-

promiso, hemos rea-
lizado un gran esfuer-
zo por traer al mundo
esta edición digital con
la que todos y todas po-
dremos permanecer al
tanto de lo que sucede
en nuestro municipio y
en los alrededores, ya que
el nuevo medio digital se
ocupa de cada una de las
localidades en las que se
buzonean las tres ediciones
de papel que dan forma a este
cuerpo denominado Kronika
Berria (Galdakao-Usansolo,
Basauri y Durangaldea), todas
con su propio espacio.
Queremos, por tanto, que

www.kronikaberrria.eus se con-
vierta en un espacio informativo al
que toda la ciudadanía se acostum-
bre a entrar en busca de ‘lo suyo’.
Aspiramos a convertirnos en el me-
dio digital de referencia local, igual
que lo hemos sido a lo largo de esta
larga trayectoria en papel. 
Por nuestras páginas pasarán vecinos

y asociaciones, clubes e instituciones,
personas particulares y colectivos, tam-
bién los anunciantes sin los que nuestra
existencia no sería posible y a los que
agradecemos su fidelidad y confianza. 
Estamos seguros de que todos ellos y ellas

considerarán a partir de ahora este espacio
reservado en Internet como parte de su co-
munidad. Porque eso somos, uno más de vo-
sotros y vosotras, eso hemos sido desde nues-
tros comienzos... uno más preocupado por lo
mismo que os preocupa: hacer de nuestro ho-
gar, de la localidades que nos acogen, las mejo-
res posibles. 
Continuaremos trabajando fieles a este empeño

para lograrlo.

Ya es posible leer el nuevo periódico digital:

Los vecinos de Galdakao y Usansolo pueden consultar las noticias a diario

www.kronikaberria.eus
Aspaldi eskaini nahi genuen iragarki hau eta, azkenean, egin dezakegu: gure egunkariaren 

edizio digitala eskuragarri dago, Galdakaoko eta Usansoloko albiste eguneratuekin, egunero
kontsultatu ahal izango dituzuenak, gure herrietako bizilagunei eragiten dieten informazioak,

webgunean garatuak, paperean ez ezik, galdakoztar eta usansolotarrek beren intereseko tokiko
gaien berri izan dezaten ordenagailutik, mugikorretik eta tabletetik, modu eroso eta errazean.
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D. LEÓN

POOMSAE. El pasado día
29 de marzo, el Frontón
Miribilla acogió el Campe-
onato de Bizkaia Benjamin
de Técnica en Jornada de
Deporte Escolar de Poom-
sae.  Los representantes
más jóvenes del equipo de
Poomsae pertenecientes al
Club Taekwondo Urreta
subieron al podio en todas
las  categorías .  Soumia
Cherkaoui logró la plata;
igual que Iker González y
Lander Hernández. 

Por su parte, Oier Palma
obtenía el bronce y Peio
Fernández quedaba sépti-
mo. En modalidad Deporte
Escolar, Julen Nieto se lle-
vó el oro y Renzo Vargas la
plata.

Por otra parte, el 8 de marzo, el
Frontón Miribilla en Bilbao acogió
el Campeonato de Bizkaia de Pum-

se en categoría Infantil y Junior.
Los representantes del Club Taek-
wondo Urreta de Galdakao consi-

guieron varias medallas.
Así, Udane Moreno se hizo con el

oro; Nahia   González de la de
bronce; y June y Kaiet, de plata en
modalidad parejas. 

Además, Kaiet Bilbao quedó ter-
cero en la clasificación, Maren
Aierdi, quinta y  June Diaz, octava
en individual. 

Lluvia de medallas para el Poomsae de Galdakao

❒ Participantes en el campeonato. (Foto: CTU)

I. SÁNCHEZ 

Ibaizabalek lehiaketako hila-
beterik onenetako bat itxi du,
martxoan hiru garaipen lortu
ondoren, denboraldi amaierari
askoz lasaiago aurre egin ahal
izateko. Galdakoztarrek ha-
margarren garaipena lortu zu-
ten joan den martxoaren 22an
eta alaitasun eta ospakizun gi-
roa piztu zen. Festa giro ho-
rrek bat egiten du, hain zuzen
ere, Ane Arrien Ibaizabaleko
kapitainaren 150 partidekin.
Taldekideek zoriondu egin zu-
ten liderraren aurkako parti-
daren amaieran.
BALONCESTO. El Ibaizabal ha
cerrado uno de los mejores me-
ses de competición tras lograr
hasta tres victorias en el mes de
marzo que le hacen poder
afrontar el final de temporada
mucho más tranquilo. Las gal-
dakoztarras sumaron su décima
victoria el pasado 22 de marzo
y hace que se respire un am-
biente de alegría y celebración. 

Ese ambiente festivo coincide
precisamente con los 150 parti-

dos de la capitana del Ibaiza-
bal, Ane Arrien, a la que feli-
citaron sus compañeras al fi-
nal del encuentro contra el
líder.

A pesar de no empezar de la
mejor manera la temporada,
la situación del Ibaizabal ha
dado un giro de 180º en este
2025. Y es que si la vuelta de
navidades había sido buena
para el conjunto galdakozta-
rra, el mes de marzo no se
queda atrás tras cosechar has-
ta tres victorias durante este
mes que le hacen respirar más
tranquilo en esta recta final de
temporada. 

Las victorias en casa contra
Tordera y Aranguren Multi-
basket, y la cosechada en As-
turias ante el Sanfer le han
dado un impulso en la clasifi-
cación al conjunto galdakoz-
tarra. Actualmente, las pupi-
las de Nahi ocupan una
cómoda octava posición en li-
ga con apenas 3 jornadas por
disputarse, y en su próximo
encuentro del 5 de abril reci-
birán como locales al Maris-
tas de Coruña.

El Ibaizabal respira tranquilo tras cosechar 
tres victorias durante el mes de marzo

❒ Las jugadoras del Ibaizabal celebran los 150 partidos de Ane Arrien. (Foto: IST)
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I. SÁNCHEZ 

Joan den martxoaren 22an CD
Galdakaok bere sare sozialen bi-
dez Ayoub Dehbi Ohorezko Maila-
ko lehen taldearen buru izango
dela iragarri zuen. Komunikatua-
ren bidez, talde galdakoztarrak es-
kerrak eman zizkion ordurarte be-
ren entrenatzai le  zen Ander
Odriozolari emandako zerbitzuen-
gatik, eta, aldi berean, iritsi be-
rriari munduko zorte guztia opa
zion bere etapa berrian. Hala ere,
Ayoub Dehbirentzat debut gogorra
izan zen, bere taldeak 4-0 galdu
baitzuen Gatikan.
FÚTBOL. El pasado 22 de marzo el
CD Galdakao anunció a través de
sus redes sociales la llegada de
Ayoub Dehbi como nuevo técnico
dinamitero al frente del primer
equipo en División de Honor. A tra-
vés del comunicado, el conjunto
galdakoztarra agradecía a su hasta
entonces entrenador, Ander Odrio-
zola, los servicios prestados, a la
vez que deseaba al recién llegado
toda la suerte del mundo en su nue-
va etapa. No obstante, fue un duro
debut para Ayoub Dehbi, quien vio
cómo su equipo cayó derrotado 4-0
en su visita a Gatika.
Hace apenas unos días, el CD

Galdakao anunció a través de sus
redes sociales la contratación de su

nuevo entrenador, Ayoub Dehbi,
para lo que resta de temporada.
De esta manera, el joven vizcaíno
releva como entrenador del pri-
mer equipo en División de Honor
a Ander Odriozola, quien fue ce-
sado de su cargo el pasado 22 de
marzo tras caer como local contra
el Sodupe. 
El ex técnico del Aurrera de Vi-

toria con pasado en canteras viz-
caínas como Indautxu, Arenas,
Portugalete o Leioa firmó el pa-
sado 25 de marzo por el conjunto
dinamitero con el objetivo de
mejorar los números cosechados
hasta la fecha y poder así mante-
ner la categoría. No obstante, no
fue el debut soñado para Ayoub,
ya que su equipo cayó derrotado
4-0 a domicilio ante el Gatika, ri-
val directo en la lucha por el des-
censo.
Actualmente, el conjunto galda-

koztarra ocupa una de las plazas
destinadas a posibles arrastres, por
lo que el actual técnico deberá
cambiar la dinámica del equipo en
estas últimas 7 jornadas si quiere
evitar perder la categoría. Su próxi-
mo destino será Las Llanas, donde
se enfrentará el próximo 6 de abril
al San Pedro, otro rival directo por
el descenso, y quien no podrá con-
tar en sus filas, por sanción, con
Galder Dwomoh, máximo golea-
dor de la categoría.

Duro debut de Ayoub Dehbi al frente
del banquillo del CD Galdakao 

❒ Ayoub Dehbi, nuevo entrenador del CD Galdakao, 
durante su etapa en el Leioa. (Foto: AD)

I. SÁNCHEZ 

Denboraldi honetan bazi-
rudien zortzi taldek Lehen-
tasun Mailara igotzeko pos-
tuetan murgilduta egongo
zirela denboraldia amaitu
arte, baina, egia esan, hain-
bat talde postuetatik urrun-
du dira azken jardunaldie-
tan. Kasu honetan,
denboraldi gorabeheratsu
baten ondoren, SD Umore
Onak urrezko aukera zuen
Begoña bezalako aurkari
zuzen bat mendean hartu
eta igotzeko lehian bete-be-
tean sartzeko. Hala ere,
martxoaren 29an, Ostolaza-
ren mutilek porrota jaso zu-
ten Begoñaren aurka Meat-
zetan 0-3 galdu ondoren.
FÚTBOL. En una temporada
en la que parecía que hasta
ocho equipos iban a estar in-
mersos en la lucha por los
puestos de ascenso a Prefe-
rente hasta final de tempora-
da, son varios equipos los
que se han ido desengan-
chando durante las últimas
jornadas. Por lo pronto, tras
una temporada irregular, la
SD Umore Ona tenía una
oportunidad de oro para ven-
cer a un rival directo como
el Begoña y meterse de lleno
en la pelea por el ascenso.
No obstante, el pasado 29 de
marzo, los de Ostolaza caye-
ron de manera contundente
ante el Begoña en Meatzeta
tras perder 0-3.
Ya han pasado muchas

temporadas en las que Osto-
laza asumió el reto de llevar
de vuelta a Preferente al
Umore Ona y todo hace in-

La SD Umore Ona se desengancha de los puestos de ascenso 
tras perder por 0-3 en Meatzeta

dicar que tendrá que
esperar otra tempora-
da más al menos para
poder lograr el objeti-
vo. Y es que después
de ser líder de su gru-
po gran parte de la
temporada, todos los
pronósticos señalaban
al conjunto usansolo-
tarra como uno de los
candidatos al ascen-
so. Sin embargo, para
poder ascender de ca-
tegoría, más allá de
ser regular también
debes hacer un buen
papel frente a tus ri-
vales directos, asig-
natura pendiente para
los de Ostolaza que
vuelve a quedar refle-
jada tras caer el pasa-
do 29 de marzo 0-3
en Meatzeta ante el
Begoña. De esta ma-
nera, el conjunto azu-
lón pierde una opor-
tunidad de oro para
engancharse en los

puestos punteros y ve
cómo poco a poco sus
opciones de ascenso se
van minimizando. Ac-
tualmente, el conjunto
usnasolotarra es cuarto
con 50 puntos, y aun-
que los 7 y 6 puntos
que le separan del Be-
goña y Atxulaur res-
pectivamente puedan
no parecer una distan-
cia insalvable, la reali-
dad es que solamente
restan 7 jornadas de
competición.Por si fue-
ra poco, los azulones
tienen perdido el gol
average particular con
ambos rivales directos
tras haber caído en los
cuatro enfrentamientos
entre sí, por lo que el
reto se antoja más com-
plicado si cabe. Su pró-
xima cita será el 5 de
abril cuando visite a
domicilio al San MI-
guel, inmerso en la pe-
lea por el descenso.❒ Los jugadores del Umore Ona y Begoña disputan un balón en el partido de ida. (Foto: AF)

Lagun Onak y UFS
salen de la zona
de descenso 
I. SÁNCHEZ 

FÚTBOL SALA. Tras meses jugando con
fuego en la Tercera División, tanto Lagun
Onak de Galdakao como UFS de Usansolo
han salido de zona de descenso a Liga Vas-
ca. Desde el desenlace en el derbi del 22 de
febrero que se acabaron llevando 3-2 los
galdakoztarras, ambos conjuntos se han
puesto mono de trabajo de cara a las 6 jor-
nadas restantes para el cierre de temporada.
El derbi del 22 de febrero entre Lagun

Onak y UFS fue un punto de inflexión pa-
ra ambos conjuntos galdakoztarras que
compartían objetivo común, evitar el des-
censo. Por su parte, el Lagun Onak llega-
ba en una mala dinámica y por debajo de
sus vecinos en la clasificación, no obstan-
te, hacerse con la victoria en el derbi le
hizo revertir la dinámica hasta el punto de
haber logrado 10 de los últimos 15 pun-
tos. Actualmente respiran tranquilos con
26 puntos. 
En el caso del UFS, la derrota contra sus

vecinos sirvió de advertencia para no rela-
jarse en este tramo final, y, a pesar de que
en los duelos posteriores no lograron pun-
tuar tras salir tocados anímicamente, han
cosechado 4 de los últimos 6 puntos que
le han llevado hasta los 23 puntos en la
clasificación y fuera del descenso. En la
próxima jornada del 5 de abril los galda-
koztarras se enfrentarán a domicilio al
Mondrate, mientras que los usansolotarras
recibirán al Beti Araba en una nueva oca-
sión para alejarse del descenso con única-
mente 6 partidos por disputarse.
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D. LEÓN

Badago data Galdakaoko XIII. Herri
Krosarako. Apirilaren 27an izango da,
igandea. Udalak antolatu du, Galda-
kao Atletismo Taldearekin lankidetzan.
Proba herriko kirol egutegian finkatu-
ta dago eta ehunka korrikalari bilduko
ditu Urreta kiroldegiaren inguruan,
11:00etatik aurrera.
ATLETISMO. Ya hay fecha para la XIII
Herri Krosa de Galdakao. Será el do-
mingo 27 de abril. Organizada por el
Ayuntamiento, en colaboración con Gal-
dakao Atletismo Taldea. La prueba,
consolidada ya en el calendario deporti-
vo del municipio, reunirá a cientos de
corredores y corredoras en el entorno
del polideportivo Urreta, a partir de las
11:0 horas.

Para poder participar, será necesario
apuntarse a través de la página web gal-
dakaokoherrikrosa.com/es. Las personas

que se inscriban antes del 24 de abril
deberán abonar un importe de 10 euros
(las nacidas desde 2011 en adelante y
las participantes en la categoría para-
límpica no pagan), mientras que las que
se apunten en el mismo día de la prueba
en el stand de la organización tendrán
que abonar 15 euros (menores y catego-
ría paralímpica, 5 euros).

Cabe destacar que, al tratarse de una
carrera popular, cualquier persona afi-
cionada al running puede participar,
tanto federada como no federada. Ade-
más, todos los participantes recibirán
una camiseta conmemorativa al retirar
su dorsal, así como bolsa con alimentos
y refrescos al finalizar la prueba. 

Por último, hay que recordar que los
deportistas participantes también po-
drán utilizar los vestuarios del polide-
portivo Urreta, y que no se admitirá la
participación con animales, “con el fin
de evitar obstaculizar la carrera”, expli-
can.  

XIII edición de Herri Krosa para el 27 de abril

Categorías y premios

Tanto para facilitar la organi-
zación de la prueba como
para mejorar la experiencia
de los participantes, estará
dividida en las siguientes ca-
tegorías y distancias:

Benjamines
(Nacidos y nacidas 
en los años 2015 y 2016)
Hora de salida: 1
1:00 horas
Distancia: 600 metros. 
1 vuelta al circuito A

Alevines
(2013 y 2014)
Hora de salida: 11:15
Distancia: 1.000 metros. 
1 vuelta al circuito B
Cadetes e infantiles 
(2010, 2011 y 2012)
Hora de salida: 11:30
Distancia: 2.000 m. 
2 vueltas al circuito B
Categoría paralímpica
Hora de salida: 11:45 horas
1. Categoría adaptada (Dis-
tancia: 1.000 metros. 1 vuel-
ta al circuito B)

2. Habilidades deportivas
(Distancia: 2.000 metros. 2
vuelta al circuito B)
Juveniles 
(Años 2008 y 2009), 
Juniors (años 2006 y 2007), 
Seniors (hasta 34 años) 
y Personas Veteranas 
(35 años o más)
Hora de salida: 12:00 horas
Distancia Juveniles-Juniors:
3854 metros. 
2 vueltas al circuito C
Distancia Seniors-Vetera-
nos/as: 7.708 metros. 4 vuel-
tas al circuito C

❒ Corredores en una Herri Krosa anterior. (Foto: JOFE)

Premios

• 1º Senior masculino: trofeo
+ txapela
• 2º Senior femenino: trofeo
+ txapela
• Para las tres primeras per-

sonas clasificadas de las ca-
tegorías absoluta masculina
y femenina se concederán
premios en metálico: 175 eu-
ros (1ª), 140 euros (2ª), 100
euros (3ª), 75 (4ª) y 50 (5ª)
• Premio para el primer

hombre y la primera mujer
de la localidad que se clasifi-
quen en categoría absoluta
• Trofeo para 3 primeros en
cada categoría y sexo
• Sorteo de premios al finali-
zar las pruebas

I. SÁNCHEZ 

Joan den martxoaren 16an Euskadiko Bi-
nakako Duatloi Txapelketa ospatu zen
Usansolon. Txapelketan Triathlon Galda-
kao taldeko hainbat kidek parte hartu zu-
ten, bikote zein bikote mistoak osatuz. Gal-
dakoztarrek arrakasta handia izan zuten
euren lasterketetan. Ane eta Eneko Euska-
diko txapeldunorde geratu ziren bikote mis-
toen kategorian, eta Ainhoak eta Mikelek
hirugarren postua lortu zuten. Gainera,
Naroak eta Izaskunek hirugarren postua
eskuratu zuten emakumezkoen bikoteen
mailan.

El pasado 16 de marzo tuvo lugar el Cam-
peonato de Euskadi de Duatlón por parejas,
el cual se disputó en Usansolo. En la compe-
tición  participaron varios integrantes del
grupo Triathlon Galdakao formando tanto
parejas como parejas mixtas. Los galdakoz-
tarras tuvieron mucho éxito en sus respecti-

vas carreras. Ane y Eneko quedaron Sub-
campeones de Euskadi en la categoría de pa-
rejas mixtas, mientras que Ainhoa y Mikel
obtuvieron el tercer lugar en la misma. Ade-
más Naroa e Izaskun se hicieron con otro
gran tercer puesto en categoría de parejas fe-
meninas.

La II.Edición del Duatlón por parejas de
Usansolo disputado el pasado 16 de marzo,
tuvo una gran participación, entre los que
destacaron varios participantes del club
Triathlon Galdakao. La carrera organizada
un año más por el club U113 Usansolo Tria-
tloi Taldea se trataba de 3 etapas; primero
5km a pie, seguido por 20 km en bicicleta,
para finalizar con otros 2’5km a pie. La
prueba contó con diferentes modalidades;
categoría masculina, categoría femenina en
la que Naroa e Izaskun obtuvieron el tercer
puesto, y categoría mixta, en la que Ane y
Eneko quedaron Subcampeones de Euskadi
mientras que Ainhoa y Mikel obtuvieron el
tercer lugar en la misma.

Éxito para los integrantes de Triathlon
Galdakao en el Campeonato de Euskadi
de Duatlón en Usansolo

❒ Podio de las parejas en la prueba mixta del duatlón. (Foto: TG)
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VEHÍCULOS 
F Peugeot 207 gasolina
vendo, con tres puertas, de
color negro, con 59.150
kilómetros. En muy buen
cuidado, siempre en garaje.
Buen precio. Tel.: 636 704
252. (Ref: 2/25)

EMPLEO 
(Ofertas)

F Chica se ofrece para
realizar labores hogar. Con
experiencia. Media jornada o
por horas. Imprescindible
Seguridad Social. Tel.: 657
263 433. (Ref: 4/25)
F Mujer se ofrece para
cuidado ancianos. Interna o
externa. Tel.: 642 588 155.
(Ref: 4/25)
F Sra. de Galdakao con
mucha experincia acompaña
mayores, pasea, cambia pañal,
controla medicación.... Con
paciencia y empatía. También
cuida niños. A patir de las
15:00 horas. Tel.: 639 054
333. (Ref: 4/25)
F Mujer se ofrece para
cuidado mayores y limpiezas.
Mañana, tarde y noche.
También fines semana. En
casa u hospital. Tl.: 631 754
819. (Ref: 4/25)

F Mujer se ofrece para
limpiezas, cuidar mayores y
niños. Tel.: 643 829 037.
(Ref: 3/25)
F Mujer se ofrece como
asistenta hogar y cuidado
ancianos por h. Experiencia.
Tel:.: 679 940 285. (Ref: 2/25)
F Mujer se ofrece por h.,  y
fin de semana para cuidado de
mayores y niños. Tel.: 623
738 014. (Ref: 3/25)
F Mujer joven se ofrece
externa, interna y por h. para
cuidad ancianos y limpiezas.
Tel.: 611 575 932. (Ref: 3/25)
F Chica se ofrece intera, ext.,
o fin semana en cuidado de
mayores. Tel.: 642 588 155.
(Ref: 3/25)
F Mujer se ofrece para l
cuidado de mayores y
limpieza, por h. Tel.: 641 497
241. (Ref: 3/25)

F Mujer se ofrece para cuidar
mayores y limpieza, por h.
Tel.: 641 497 659. (Ref: 3/25)
F Mujer se ofrece para
cuidado mayores y labors
hogar. Intera. Referencias.
Tel.: 643 135 215. (Ref: 2/25)
F Chica se ofrece interna,
externa o los fines de semana
para el cuidado de personas
mayores, de niños y para
limpieza. Referencias. Tel.:
631 464 774. (Ref: 2/25)
F Sra. busca trabajo en
limpiezas, con Seguridad
Social. Experiencia. Tel.: 679
486 266. (Ref: 3/25)
F Estudiante Educación
Infantil responsable, con
experiencia,  se ofrece para
cuidar niños hasta 6 años, por
las tardes, entre semana  o
mañanas del fin de semana.
Tel.: 633 42 80 95. (Ref: 2/25)

(Demandas)
F Persona responsable,
estudiante de euskera en el
euskaltegi, necesita clases
particulares para preparar el
nivel B1 de cara a presentarse
al examen en el BEC. Tel.:
646 027 808. (Ref: 2/25)

VARIOS
F Dos abrigos de piel
vendo. Uno de astracán gris
con cuello de visón, y el otro
de piel de lomo de visón
largo. Tel.: 627 424 639. (Ref:
1/25)
F Patinete de la marca
‘Xiaomi Mi Electric Scooter
3’ vendo. En buen estado. Con
informe de batería y de
kilómetros recorridos. Por no
usarlo. Tel.: 679 074 669.
(Ref: 1/25)

F Cama articualda vendo,
con motor, barandillas,
colchón preventivo úlceras y
garantia 2 años. Y silla ducha
con inodoro. Y andador
plegable, con cesta y asiento.
Seminuevo. Los 3 artículos
800 euros. Se pueden comprar
por separado. Tel:: 676 436
339. (Ref: 12/24)

Información: 
Tel. 94 600 06 37C LA S IF IC A D OS  -  C LA S IF IC A D OS   •  C LA S IF IC A D OS

Envíe su
texto a:

galdakao@kronikaberria.eus

O llame
al teléfono: 
94 600 06 37 

SE REALIZAN 
PORTES 

CON FURGONETA
• Recogida: escombros,
chatarras, muebles... 

• Limpieza locales, obras,
trasteros...

También fines semana
Tf.: 671 939 638 

❒ Foto de familia durante la presentación de la Galdakao Txirrindulari Elkartea en Torrezabal Kultur Etxea. (Foto: IA)

D. LEÓN

45. urteurrenean, eta seigarren
urtea martxan izango duen bizi-
kleta eskola berreskuratu ondo-
ren, Galdakao Txirrindulari El-
karteak bere txirrindulari
klubaren lau atalak aurkeztu zi-
tuen martxoaren 8an, Torrezabal
Kultur Etxean: Zikloturismoa
Einnek Master Team taldea, Txi-
rrindulari Gela eskola eta Kadete
talde berria (federatuak).
CICLISMO. En el 45 aniversario

como club, y tras recuperar la es-
cuela ciclista que vivirá su sexto
año en funcionamiento, Galdakao
Txirrindulari Elkartea presentó el 8
de marzo, en Torrezabal Kultur 
Etxea, los cuatro apartados de su
club ciclista: el Cicloturismo, el
equipo Einnek Master Team, la es-
kola txirrindulari Gela y el nuevo
equipo de Cadetes (federados). 

El club cuenta con más de 100
socios cicloturistas, 10 corredores
Master del equipo Einnek, 6 txi-
rrinduklaris del nuevo equipo cade-
te y los 35 txikis de la Gela txirrin-

dulari eskola. 
Inició el acto el presidente del

club, el exciclista profesional Igor
Anton. Tras ello, Ander Elordui
se encargó de dinamizar la cita
donde hubo algunas sorpresas, co-
mo la puesta en escena en la pla-
taforma de Youtube del documen-
tal ya reeditado sobre el proceso
de elaboración y el proyecto de la
Handbike de Harriet. Como colo-
fón, antes de subir al escenario a
todos los txikis de la Gela eskola,
se presentó la canción oficial de
la Gela eskola. Al final del even-

to, todos los asistentes disfrutaron
de un lunch.

Asistieron la alcaldesa en fun-
ciones, Edurne Espilla, acompa-
ñada de Asier Korta, concejal de
Deportes y representación de los
dos espónsor principales de la
Gela eskola txirrindulari, Eduar-
do García  de Zamakoa Eraikunt-
zak y Josu Gómez, de Aelvasa
Group. También aparecieron co-
mo invitados ilustres los exprofe-
sionales Ramontxu Gonzalez
Arrieta y Joane Somarriba, así
como Miguel Madariaga, mítico

manager de Euskaltel Euskadi.
Ibilaldi

Posteriormente, como acto del
Ibilaladia 2025, el 15 de marzo
Galdakao Txirrindulari Elkartea
preparó una Martxa Popular por el
pueblo con dos recorridos y una
gincana para los más pequeños,
desde la plaza del ayuntamiento y
en colaboración con la ikastola
Eguzkibegi. “Se puede decir que el
ciclismo está más que vivo en Gal-
dakao”, comentaba Anton.

Galdakao Txirrindulari Elkartea presentó 
todos sus apartados en marzo



Cumpleaños
◆ ¡Feliz
cumpleaños
Ángel, el 12
de abril! Tu
familia y tu
esposa te
desean un
año lleno de risas y bonitos
momentos. ¡Te queremos!
◆ Magalik 7
urte beteko
ditu apirila-
ren 20an. 
Jarraitu bi-
zitzaz eta
z o r i o n t s u
egiten zaituzten pertsonekin
disfrutatzen. Zorionak eta
urte askotarako etxeko guz-
tien partez. Asko asko mai-
te zaitugu
◆ El 26 de
abril, Alaitz
cumplirá 14
añazos ya.
Zorionak de
parte de to-
da tu familia
y amigos, que tanto te quie-
ren. Maite zaitugu!

Necrológicas .
† María Pilar Iturralde Alde-
koa (q.e.p.d.) falleció el 10
de marzo a los 85 años.
† María Jesus Vergara Olea
(q.e.p.d.) falleció el 11 de
marzo a los 78 años.
† Juan Miguel Endemaño
Gorozika (q.e.p.d.) falleció
el 13 de marzo a los 76 años.
† Juantxu Bilbao Zabala
(q.e.p.d.) falleció el 14 de
marzo a los 70 años.
† Esperanza Fernandez Ortiz
(q.e.p.d.) falleció el 18 de
marzo a los 83 años.

SOCIALES

¡FELICITA
GRATIS!

Cumpleaños, aniversarios, 
comuniones, bodas...
Envía tu felicitación a:

galdakao@periodico-cronicas.com

Año XXXV. Nº 386
Abril 2025

XXXV. urtea 386kia.
2025ko apirila 

† María Jesús Larizgoitia
Beti (q.e.p.d.) falleció el 19
de marzo a los 93 años.
† Felipe Suarez Calderón
(q.e.p.d.) falleció el 19 de
marzo a los 98 años.
† José María Zarate Uriarte
(q.e.p.d.) falleció el 19 de
marzo a los 84 años.
† Pedro José Isasi Belda-
rrain (q.e.p.d.) falleció el 20
de marzo a los 78 años.
† Xabi Garcia-Escudero Ba-
sagoiti (q.e.p.d.) falleció el
22 de marzo a los 54 años.
† Andrés Legorburu Jaure-
gui (q.e.p.d.) falleció el 24
de marzo a los 80 años.

I. LÓPEZ

Apirilaren 5ean "Galda-
kaodantz 2025" hartuko du
Torrezabal Kultur Etxeak.
16:00etan junior kategoria
izango da, eta 19:00etan,
berriz, absolutua. Horrela,
Galdakao Euskal Herriko
hiri-dantzaren erakusleiho
bihurtu da BreakOn Stage
finalerdietako bati esker. 
El teatro de Torrezabal
Kultur Etxea acoge el 5 de
abril el ‘Galdakaodantz
2025’. A las 16:00 horas ten-
dría lugar la categoría junior,
mientras que a las 19:00 to-
cará la absoluta. Galdakao se
convierte, así, en el escapa-
rate de danza urbana de Eus-
kal Herria gracias a una de
las semifinales BreakOn Sta-
ge. El festival muestra core-
ografías de los mejores gru-
pos de danzas urbanas de
Euskal Herria y diferentes
estilos de danzas urbanas.
‘Galdakaodantz’ tiene for-
mato de concurso porque los
grupos ganadores de cada
categoría, además de recibir
premios económicos, podrán
participar en el BreakOnSta-

ge que se celebrará el 17 de
mayo en Barakaldo.
El 6 d abril sonará en el es-

cenario ‘Lana’ de la compa-
ñía Osa+Mujika. Será a las
19:00 horas de la mano de la

Danza, teatro y humor en Torrezabal
antes de Semana Santa

coreografía de Jaiotz Osa
Dantzariak. “Relacionamos
el trabajo con conceptos co-
mo éxito, valor o estatus. La
sensación de éxito, de sentir-
se importante y hasta impres-
cindible, es fascinante, pero
si tanto éxito tienes, ¿por qué
sigues trabajando más de 40
horas a la semana? ‘Lana’ re-
fleja la cultura laboral obse-
siva en la que todas las per-
sonas estamos sumergidas,
una trampa para la cual nos
preparan desde que nacemos
y que dura casi hasta la
muerte”, explican. Se trata de
la quinta obra de larga dura-
ción de Osa+Mujika, com-
puesta por cinco intérpretes.
El teatro toma protagonis-
mo el 11 de abril a las 20:00
horas, de la mano de ‘Nini-
ni’, con Antton Telleria. Mo-
nólogo en euskera, es una
oda a la egolatría, porque
Antton hablará todo el tiem-
po de sí mismo, con sinceri-
dad. Hablará de la relación
consigo mismo, de su nom-
bre, de su pareja, de ser có-
mico y de no ser bertsolari.
Y el 12 del mismo mes, a
las 18:00 horas, de nuevo el
teatro sube a escena con
‘Alizia Lurralde Miresga-
rrian de Irú Teatro Negro.
Cita en euskera  para los más
pequeños, Alizia es una niña
inquieta, con ganas de vivir
aventuras. Un día, no puede
evita seguir a un conejo
blanco parlante. A partir de
ese momento, empezará un
viaje increíble de magia,
canciones y diversión. 

❒ Un momento de ‘Lana’. (Foto: Cedida)

D. LEÓN

Por el momento solo está disponible el
pago con el sistema operativo Android, pe-
ro Galdabusa ha activado ya la posibilidad
de pagar los trayectos con el teléfono mó-
vil. Se prevé activarlo que los dispositivos
Apple lo hagan a finales de año. En ambos
casos, a través de la aplicación Barik Mo-
bile.
Esta funcionalidad permite descargarse la
tarjeta digital y abonar los desplazamientos
sin necesidad de la tarjeta física. Se trata de

una de las funciones más demandadas por
las usuarias y usuarios del transporte públi-
co, que a partir de ahora podrán viajar de una
forma más cómoda.
Será necesario descargarse la aplicación en
Google Play Store y disponer de un disposi-
tivo con tecnología NFC, algo que práctica-
mente todos los teléfonos tienen hoy en día.
Las personas usuarias deberán contar entre
15 y 65 años y disponer de una tarjeta Barik
personalizada. Las personas con títulos Gi-
zatrans deberán esperar unos meses para po-
der hacer uso de Barik Mobile. 

Pago con móvil el Galdabusa 




